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: 1> Hirschvogel
4 ]
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phene +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoget Umformtechnik GmbH ACompany of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note A [D)f ﬁ%
- -y f'erL' X, 3 O
dstaimer iy P
; o SN
200 82658
5} Lleferer-Nn Lisfarseheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Caode foumisseur Bon do [ivraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Ode/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablsimg 13) Tel/Fax Duschwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yeur Referenca Additione] Customer Dala Qur Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Vatra référence 5500039165 0000 Indlc. complam. ellant Netre dépatement TéLFaxntdma Notre ordra no,
0000013274 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versandar/Way of ShipmentMaode d'expédilion | frel  20)| unirel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23} Gesamigewlcht kg Welght kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | pertdn Mede d'embaliage Wentificatlon do fenvol bruto/grossibmt netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.968 5.338
25) fanschrift/Shipplng Address/Ad d'expédilicn 28) A lfa/lUnicad L lon/leu de déchiarg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Fos.  28) Materi ICustomerPart/REE llent 29) MaterlalMaterlalRéférence 30} Menge 31) Elnhsit
Itern Anderungsstand/EnglneesingChange/Elal Technique Bezeichnupg/Desenption/Description Quantity Unit
Paste :’ dench ge/Custe ..":, ::Ilenl Praduktionschamge/FProduction batch/Lot du produciion Quantit Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc

00 HIRSCHVOGEL Input shatit outer
DEW 101440 7 554188 ‘OQ zg,), Ql@
5000013020 ;

20MnCrS5 TO [05@ Q_l Qo %

GCG 805000-02 i \-\‘ﬂ(?)
020 2516043790 110655-00 KUEHNE+NAGEL s.p” 310 P

00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter ACCETTAZ|ONE MERCE o

DEW 101440 7 554188 Quantita dichiarata;: j

5000013024 Quantita effettiva: Q
20MnCrS5 Tipo Imbaliaggio:

GCG 805000-02  Quantita Imbalii Q)

Conformitz alls sched d'imba]!o:.ﬁl
030 2516043790 110655-00 Data g0 tmuJ j% 310 pe

00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Fima
DEW 1014407 554188 E{UEH
5000013021 -+ N
20MnCrs5 Via de Cilarlin AGEL s...

nc-70026 Modugno (BA)

= 1NLUG 2020

GCG 805000-02

o
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198 o b_n . i
Country of origin: DE . Elce tofc riserva di
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® Gdfiéla f 2 not ac y us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/ag P I Eﬁm@ %ﬁjan ﬁ%g“a
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cusrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00410 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Execuifve Beard: Frank M, Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, D¥isseldorf, Gumency: EUR, IBAN: DESZ 3003 08B0 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXOUY Dr. Thomas Bricher, Dr, Alfons Rélscher 1/3

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0401 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00



Hirschvoge! Umformiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie & - 86820 Denklingen, Germany
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+48 8243 281-0
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70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
5) Lleferer-Nr. Llararsc::;l - Dalu.m
Suppller No. Delivery note Cale
Coda fournisseur Bon de [vralson Date
91001048
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/COnderCormmanda 10} Zusetzdeien des Bestellers 12) Unsere Abtaliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsem Auftrags-Nr.
Your Reference Addrtional Gustomer Dala Cur Department Phone/Fax Extension Qur Order No,
Votra cilérence 5500039165 0000 Indic. compldm, client Notre départeament Tél/FaxInlzme Notre ardre no,
0000013274 (805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  28)] unfral 21} Verpackungsasd 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlchi kg/ Welght kgs 7 Polds kg
fOI'Wﬂ_I'.der HIVO . frzi:m ::?tﬂg npﬁizkaindqemballaga fﬂr:ﬁﬁliigllj\::nc‘lsa Ponvel brutto/gross/bnt nettofet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.968 5.338
25} /Shipping Add JAG d'axpéditien 28) Abladesiellenivad Locallon/Liow de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  2B) MatarfalKunde/CustomerPar/RéférencaClient 28) MaledalMaterlalRéférance 30} Mange 31) Elnheit
ltem Anderungsstand/EngineeringChenge/Elat Technique BezeichnungMascriptionDescription Quantity Unit
Posle '; e!‘; tharge/CustomerBale L.'Iﬂ:a 'cllrleni Produktionseharge/Preduction batehot du production Quantits Unité
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 1014407 554188
5000013023
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 1014407 554188
5000013019
20MnCrS5
GCG 805000-02
060 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 101440 7 554188
5000013022
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfenfagb.him .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTOEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +43 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5)  Heferer-Nr, Uefarscheln
Supplier No. Dalivery note
Code fournisseur Bon da Inraison
91001046
10} ThrZelchen 11) Bestellung/Omdes/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestellors 12) Unsera Ableiung 13) Toel/Fax Burchwahl 14) Unsore Auftrags-Nr
Your Reference Additional Cuslomer Dala Our Departmant Phone/Fax Extension Qur Crder No.
Votre référence 5500039165 0000 Indle. complam, cllent Notre département Tél/Fax Inléme Notre ordre no,
0000013274 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19} VersandariWay of ShipmentMade d'expédilon| frel  20)| undrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg Wolght kas / Foids kg
paid enpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portelt Mode famballags Identification de lanvel bruto/grossfonzt netia/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.968 5.338
25) Versandanschaif/Shipping Address/Adrasse d'expédition 26) Ahtadestelle/Unload L jon/Llew da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPart/RéférenceCllent 29) MaleralMaleralRéférance 40) Menge 31} Einhelt
lem Znderungsstand/EngineerngChangeEtat Technique lchnung/Description/D Ip Quantity Unit
Posta :f""" hame/Cu: - ""' ol 'Cllﬂrlt ) P ge/Poduclion batchiLot du product Quantité Unid
15/62 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.860 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
42745353 - 42745358 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers™ General Terms or Gonditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ifww.hirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency:; EUR, IBAN: DE{3 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1 XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Monchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXCOK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execullve Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hitscher 3/3
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Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86620 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvoget-Siralia & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Viz dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lleferer-Nr. Lieferscheln Datura
Supplier No. Bellvery nota Date
Code foumisseur Bon de hmalson Bate
91001046
10} IhrZeichen 11) Bestellung/Onder’'Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13} TelJFax Durehwahl 14) Unsers Aufiregs-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Depariment PhonefFax Extension Cur Order No,
Volre référence 5500039165 00001 Indic. complém. client Molre département TéLIFax Intéme Notte ordre no.
0000013 HUG-LGV/ 4740 /9300 50158572
18} Versendart/Way of BhipmentMode d'expédition| frel  20) unrre: 21} Vemckungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg! Welght kgs / Palds kg
forwarder HIVO Fanco [poda | Hoda Hembatage onticston dotonvel | oo nettinetinet
Spedition Schweitzer X see document 5.968 5.338
25) {fShipping Al fAdr d'expédiion 28) / Unlopd L fan/Llen de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 15
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MatedalTelkir. 29) Materlat/Materlal/Référence 30} Menga 31) Einheit
ltem Custemer Part No, ichnung/I Ipti p Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionschame/Production batch/A.ot du production Quanlité Unhé
010 2516043720 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 1014407 554188
20MnCrS5
GCG 805000-02
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient 21 / N 2,3 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,180 % 8i 0,250 % Mn 1,190 % P 0,011 % s 0,020 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,100 % Sn 0,009 %
Al 00,0290 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 00,0017 % N 00,0125 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
o 0,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank A, Mdnchen, Curency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOCX Executive Board: Frank M. Anlsits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDY XX Dr. Thomas Britcher, Dr, Alfons Hétscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00




CMR-Frachtbrief

Sendyng-Nr.: 20-005014 vom 02.07.2020

Seit Uber ...

A

20-005014

Ludwigsburg, 02.07.2020

Seite 1 von 1

1 AbSEnd‘erI Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diesa Befdrdarung unterliegt trofz einer ge-
ganteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UberainkommenstiberdenBaférderungsvertragim

Celransportastsoumis, nonobstanttoute clause
canfraire, & ja Convenlion relative aucontrat de
transport international des marchandises par

Intern, SlraBenglierverkehr (CMR).

routa (MR},

2: Empfénger f Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CIGLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtidhrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

D-08-

Benutzte Gen.-Nr.:

019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kfeu prévu pour la livraison de Ja marchandise

Qrt/ Lleu Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date  07.07.2020

Zelt! Temps

Qrt/Lisu Denklingen
Land/Pays Deutschland
_Detum/Date  02.07.2020

Zeit Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de 1a marchandise

’7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgelligte Dokumente fDocuments annexas

g Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Reserves et observations des transporieurs

g Paos, 10 Zeichar/Nr. 11 Anzahl der LM 2 Ast der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang ’
No, Marques et numércs Nombra des colis Mode demballage Naturs de la marchandise Paids, kg cbm
1  B2658912 10  COLLI Getriebeteile 9.888
- 2 82658920
_?_:l':l[""* 9.888,00
) 10,00 COLLI
16 Anwelsungan des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
vgn bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung/ Praseription daffranchissement 21 Besondaere Vereinbarungen/ Conventiens particulieras -
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Armiliches Kentzelchan Rt Uberrlahr.nebesfat{“gung d_es Fahrers: Die Sendupg wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tihernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzler Grenzlbergang G el mpfi 1] i '
22 2B EMELNAGEL s,
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Go. MAENEIFFEBIAY, shc- 70026 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg 1-7002}
Unterschrift und Stampel des Absenders Unterschrift und Stempet des Frachtfithrers el des.Empféangers .,
Signature et timbre lexpditetr Signalure at {imbre du transporteur i B IN g d{
Vernyca sy qualita e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedifion KG Geschéitsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon {0 71 41) 24 §1-0
Telefax (071 41) 24 51.22

Intemet: www.schweitzer-logistik.de

iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



